
DISHWASHER

USER'SGUIDE
Please retain this owner's manual for

future reference.

Read and follow all safety rules and

instructions before using this product.

/AvAPIAIOS

CUIADEUSUABIO
Guarde este manual de usuario para

referencia futura. Lea y siga todas

las reglas e Jnstrucciones de seguridad

antes de utilizar este producto.

Modd/Moddo

LDF6920WW
LDF6920BB
LDF6920ST

To contact LG Electronics:

1-800-243-0000 (US)
Or visit us on the Web at: us.lge.com
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THANK YOU!

Congratulations on your purchase

and welcome to the LG family.

Your new LG Dishwasher combines

quiet, efficient operation with

advanced cleaning technology.

By following the operating and care

instructions in this manual, your

dishwasher will provide you with

many years of reliable service.

J
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IMPORTANTSAFETYINSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

Your safety and the safety of others is very important.

We have provided many important safety messages in this manual and on your appliance. Always read and
follow all safety messages.

This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that could eventually result in property damage or serious
bodily harm, even death.

The safety alert symbol will be followed by either the word "WARNING" or "CAUTION," then an important
safety message. These words mean:

WARNING

CAUTION

BASIC SAFETY PRECAUTIONS

This symbol indicates the possibility of serious bodily harm, even death._

This symbol indicates the possibility of injury or damage to property. J lii

,WARNING To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using

this appliance, follow basic precautions, including the following:

•This manual contains very important information
regarding the installation, use, and maintenance
of your dishwasher.

° The manufacturer cannot be responsible for
injuries or damage caused by failure to follow
these safety and caution instructions.

° Read all instructions carefully before using the
dishwasher.

Use the dishwasher only for its intended
function.

Use only detergents or rinse agents
recommended for use in a dishwasher. Keep all
dishwasher detergents and additives out of the
reach of children.

This appliance is not intended for use by young
children or unqualified persons.

When loading items to be washed:

1) Load sharp items so that they are not likely to
damage the door seal; and

2) Load sharp knives with the handles up to
reduce the risk of injury when reaching into the
dishwasher.

Do not wash plastic items in the dishwasher
unless they are labeled dishwasher-safe or the
equivalent. For plastic items not so labeled,
check the manufacturer's recommendations.

•Do not operate the dishwasher unless all
enclosure panels are properly in place.

° Do not tamper with controls.

° Do not abuse, sit on, or stand on the door or
dish racks of the dishwasher.

•To reduce the risk of injury, do not allow children
to play in or around a dishwasher.

° Under certain conditions, hydrogen gas may be
produced in a hot water system that has not
been used for two weeks or more. HYDROGEN
GAS IS EXPLOSIVE. If the hot water system has
not been used for such a period of time, turn on
all hot water faucets and let the water flow for
several minutes. This will release any
accumulated hydrogen gas. Since hydrogen
gas is flammable, do not smoke or use an
open flame during this time.

° Remove the door to the wash compartment
when disposing of an old dishwasher.
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IMPORTANTSAFETYINSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

BASIC SAFETY PRECAUTIONS

WARNING To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using

this appliance, follow basic precautions, including the following:

For a permanently connected dishwasher:

This appliance must be connected to a grounded
metal, permanent wiring system or an equipment-
grounding conductor must be run with the circuit
conductors and connected to the equipment-
grounding terminal or lead on the appliance.
Consult with a qualified electrician.

Tip Hazard
Do not put excessive downward force on the open
dishwasher door prior to installation, as this could
cause damage to the unit or cause it to tip over.
Do not use the dishwasher before installation has
been completed in accordance with the Installation
Instructions.

ELECTRICAL SAFETY

 WARNING
Electrical Shock Hazard
Failure to follow these instructions can result
in death, fire, or electrical shock.
• The dishwasher MUST be grounded. Connect

the ground wire to the green ground connector
in the terminal box.

• Do not use an extension cord with this
appliance.

The dishwasher is designed to be used with
standard household current (120 Volts AC, 60
Hz.). Before connecting the dishwasher, ensure
that the outlet or cable is properly grounded and
polarized by circuit breakers or fuses. Failure to
provide adequate grounding of this appliance
may cause electrical shock or malfunction of the
appliance. Consult with a qualified electrician.

Do not install or store the dishwasher where it
will be exposed to weather conditions. Failure to
observe this precaution may result in electrical
shock, fire, malfunction, and/or deformation of
the dishwasher.

Do not damage or place heavy items on the
power cord of the appliance. Do not use the
dishwasher if it has a damaged power cord.
Power cord damage may cause fire and
electrical shock. Consult with a qualified
electrician.

• Do not grasp the power cord or touch the
dishwasher controls with wet hands. Do not use
the dishwasher if it has a damaged power cord
or plug, and do not plug the dishwasher into a
damaged outlet. Failure to observe these
instructions may result in electrical shock.

• Disassembly or repair must be performed by
experienced service persons. Improper
disassembly or repair could lead to product
failure or electrical shock.



78045 LG Dshwshr OM ENSPv08.qxd 4/2/08 10:28 PM Page 5 _i_

IMPORTANTSAFETYINSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

BEFORE USING THE DISHWASHER
Before using the dishwasher, please read the
Important Safety Instructions.

Water supply temperature should be a minimum
of 120°F (49°C) for better washing and
reasonable cycle time.

For this reason, use the hot water supply only. It
is also important that the dishwasher is loaded
according to instructions for effective cleaning.
When loading the dishwasher, make sure that
insoluble items such as bones, toothpicks, and
pieces of paper have been removed.

When loading the dishwasher, observe the
following general guidelines:

1. Place items with deep dish bottoms at an
angle to help water run off and speed the
drying process.

2. Remove solid, burned-on scraps from dishes
prior to loading in the dishwasher.

3. Only load items that are dishwasher-safe.
NOTE: Do not load utensils that are not
heat-resistant, have decorative metal trim, etc.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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PARTSAND FEATURES

FEATURES

LARGE CAPACITY

LG dishwashers allow you to load very large
items in both the upper
and lower racks. The

tall tub provides extra
overall capacity and
the clearance to

accommodate large
dishes. Extra large items
(max. 14 in.) may be
loaded in the lower rack

by raising the upper rack.

SLIM DIRECT MOTOR TM

The new Slim Direct Motor TM is inverter-
controlled. Wash
power is controlled
based on cycle
selection. It also
offers high energy
efficiency to minimize
energy use.

VARIO SPRAY SYSTEM

Because the water spray alternates between the

upper and lower racks,
all of the power from
the motor is directed
to one rack at a time.
This concentrates all

the cleaning power of
the motor on each rack
in turn.

HYBRID DRYING SYSTEM

This system effectively dries dishes without the
use of a heating
element that would
increase energy
consumption.

SELF-CLEANING FILTER

For best wash results, your LG dishwasher has a
self-cleaning filter
system that
continuously cleans
the wash water as it

circulates and grinds
food into small

particles that pass
easily down the drain.
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PARTSAND FEATURES

PARTS

0 CONTROL PANEL

0 DOOR HANDLE

O FRONT COVER

O LOWER COVER

0 LEVELING FOOT

O BASE

0
0
0

(D
e)
(D

(D
(D

TOP SPRAY ARM

UPPER SPRAY ARM

LOWER SPRAY ARM

DETERGENT & RINSE AID DISPENSER

VAPOR VENT COVER

UPPER RACK

SILVERWARE BASKET

LOWER RACK

TOP DISPLA Y

POWER BUTTON
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PARTSAND FEATURES

CONTROL PANEL

PowerScrub Normal Delicate RinseOnly

I

[3
UpperOnly

0 O

0 INDICATOR

CHILD LOCK
Lamp will turn on when the Child Lock setting is on.

RINSE AID
Refill with rinse aid when the lamp turns on.

0 CYCLES
Press the cycle that corresponds to your desired
wash cycle.

POWER SCRUB
This cycle is for very heavily soiled dishes.

NORMAL
This cycle is for normally soiled, everyday loads.

DELICATE
This cycle is for washing delicate items like glasses
and china.

RINSE ONL Y
This cycle is for a quick rinse of dishes.

UPPER ONL Y
This cycle is for washing items placed on the upper
rack.

O CANCEL
•To cancel a running cycle, open the door and

then press and hold the Power Scrub and
Normal buttons together for 3 seconds.

O CHILD LOCK
Lamp will turn on when Child Lock setting is on.

• When Child Lock is set, all buttons are disabled

to prevent settings from being changed.

• To IocWunlock the buttons, press Delicate and
Rinse Only simultaneously for 3 seconds with
the door open.

CHIME ON/OFF
To enable or disable the chime, press and hold the
Rinse Only and Upper Only buttons for 2 seconds.
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PARTSAND FEATURES

CYCLE OPTIONS/DISPLAY

0 0

_DeJay Start

[_Rinse [_

t_ DELA Y START

• To delay the start of a selected cycle, press the

Delay Start button.

• Each time Delay Start is pressed will delay the

start of the cycle by one additional hour.

• The delay start time can be set from 1 to 24
hours in one-hour increments.

O SAMTAR Y/EXTRA RINSE

Pressing Rinse repeatedly will select Sanitary,
Extra Rinse, or both.

• If you select the Sanitary feature, the Sanitary
light will blink until the water temperature meets
the sanitary temperature level, and glows
steadily when the required temperature has
been met to achieve sanitization.

• When you select Extra Rinse, an additional rinse
cycle is added.

NOTE: This high-temperature rinse sanitizes

dishware and glassware in accordance with
NSF/ANSI Standard 184 for residential

dishwashers. Certified dishwashers are not

intended for licensed food establishments.

NOTE: Only the sanitary cycle is designed to
meet sanitization standards.

0 POWER
• Pressing the Power button turns on power

to the controls.

• After the cycle is complete, the power
automatically turns off for safety and economy.

• If there is a power surge, power outage, or
disruption of any kind, the power will be
automatically turned off for safety and the
cycle will need to be restarted.
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OPERATINGINSTRUCTIONS

QUICK START

it) LOAD THE DISHES

Remove any scraps of food in advance. Pull
the lower rack out and load the dishes and
silverware and push it all the way back in. Pull
the upper rack out and load the cups,
glasses, etc.

10 CHECK RINSE AID
The indicator lights will illuminate if the rinse
aid level is low.

O

11

MEASURE THE DETERGENT

Add the required amount of detergent to the
dispenser. Close the detergent dispenser lid.

TURN ON THE DISHWASHER

When ready to run a cycle, open the door and
press the Power button. The dishwasher
defaults to the normal cycle.

i_ SETTING THE CYCLE

Select the desired cycle and options. Before
starting, the display window will show the
estimated running time of the selected cycle.

The estimated remaining time will be
displayed. If the door is opened during
operation, the dishwasher stops. Once the
door is closed, the cycle will restart from the
point where it stopped.

_) CLOSE THE DOOR
The dishwasher starts automatically after a
slight delay.

i_ AT THE END OF THE CYCLE

End is displayed on the digital display for a
few seconds and a tone will sound, signaling
completion of the cycle. The dishwasher
automatically switches off for safety and
energy savings.

 CAUTION
Empty the lower rack first and then the upper
rack. This will avoid water dripping from the
upper rack onto dishes in the lower rack.

 WARNING
In general, it is not advisable to open the door
while the dishwasher is in operation. If the door
is opened, a safety device stops the dishwasher.
Care should be taken when opening the door
immediately following the cycle, as steam may
escape.

AUTO-OFF

The dishwasher will automatically turn off if a
cycle is not selected or if the door is not closed
within 10 minutes.
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OPERATINGINSTRUCTIONS

SELECTINGA CYCLE

Power
Scrub

Normal

Delicate

Rinse

Only

Upper
Only

131°-145°F
55°-63°C

154°F
68°C

95°-140°F
35°-60°C

113°-120°F
45°-50°C

20°-140°F
49°-60°C

149°F
65°C

154°F
68°C

149°F
65°C

5.5-9.2 gal.
21-35 L

2.6-6.9 gal.
10-26 L

5.5-6.9 gal.
21-26 L

1.3 gal.
5L

5.5-6.9 gal.
21-26 L

*Actual water consumption will vary depending on soil level.

**Actual cycle times will vary depending on soil levels and water temperature.

108-176
min.

90-139
min.

93-123
min.

15 min.

83-103
min.

Power Scrub
This cycle is for very heavily soiled loads such
as cookware.

Normal
Select this cycle for normally soiled, everyday
loads.

Delicate
This cycle is for washing delicate items such as
glasses or fine china.

Rinse Only
If you don't plan to wash a load of dishes
immediately, use this cycle to remove excess
soil and prevent dried on residue.

Upper Only
Use this cycle to wash items loaded
on the upper rack.
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OPERATINGINSTRUCTIONS

 CAUTION
NON-DISHWASHER-SAFE ITEMS

The combination of high water temperature and

dishwasher detergents may damage certain items.

LG does not recommend washing the following
items in the dishwasher:

• Hand painted silver or gold leaf dishes
• Wood or bone handled utensils

• Iron or other rust-prone utensils
• Plastic items that are not dishwasher-safe

When in doubt, check manufacturers'
recommendations.
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OPERATINGINSTRUCTIONS

LOADING THE LOWER RACK
The extra tall tub allows loading of dishes, pans,
or other utensils up to 14 inches high.

NOTE: Make sure large items do not interfere
with the rotation of the spray arms, and do not
prevent the detergent dispenser from opening.

The lower rack is recommended for dinner
plates, soup bowls, dishes, pots, pans, lids, and
grill trays. Plates should be positioned vertically
and facing the center of the rack. Pots, pans,

LOADING 10 PLACE SETTINGS, LOWER RACK

and large bowls must be turned so that the
inside faces downward. The silverware basket
may be used in either the lower or upper rack.

The lower rack should not be used for small
items like cups, wine glasses, or small plates.
These items should be loaded in the upper rack.

LOADING 12 PLACE SETTINGS, LOWER RACK

_-._1t li /I

p£rv%+

....

LOADING THE UPPER RACK
Use the upper rack for small or delicate items
such as small plates, cups, saucers, glasses,
and dishwasher-safe plastic items. Cups,
glasses, and bowls must be positioned upside
down. Extra cups or cooking utensils can be laid

LOADING 10 PLACE SETTINGS, UPPER RACK

on the fold down cup racks, which may also
provide support for long stemmed glasses.
Make sure items do not interfere with the
rotation of the spray arms above and below
the upper rack.

LOADING 12 PLACE SETTINGS, UPPER RACK
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OPERATINGINSTRUCTIONS

LOADING THE SILVERWARE BASKET
The silverware basket has separators to avoid
scratching and tarnishing of delicate silverware.
The basket can be divided into three separate
modules that can be used in both the upper and
lower racks. For small loads of silverware,
modules can be removed, allowing extra space
for other dishes.

 WARNING
Be careful when loading and unloading sharp
items. Load sharp knives with the handles
up to reduce the risk of personal injury. 0 0 0 0 0
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OPERATINGINSTRUCTIONS

HEIGHT ADJUSTABLE UPPER RACK

The upper rack adjusts up to allow you to place
tall and oversized items up to 14 inches high in
the lower rack. Or, you can adjust the upper
rack down to allow placement of large dishes
up to 12 inches high in the upper rack.

To adjust the rack:

Pull out the upper rack.

NOTE: After adjusting, make sure that dishes in
the upper and lower racks do not interfere with
the rotation of the spray arm. Do not adjust the
rack while it is loaded with dishes.

To lower the rack:

Reinsert the upper rack in the desired
position.

J
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OPERATINGINSTRUCTIONS

ADDING DETERGENT TO THE DISPENSER
• Detergent must be put into the detergent

compartment before starting any cycle except
Rinse Only.

• If dishes are only moderately soiled, you
may be able to use less detergent than
recommended.

• The capacity of the detergent compartment
is 1.4 oz (40 g).

• The amount of detergent needed depends on
the cycle, load size, and soil level of dishes.
Refer to the table below and adjust these
recommended amounts as necessary for
your load.

Dispenser Latch

_" Push the dispenser latch to open it.

Main Wash Compartment

J

Add detergent to the main wash
compartment (see the table below for the
amount of detergent to use).

Close the dispenser cover and press the lid
until it clicks shut.

NOTE: Do not add detergent if using the
rinse only cycle.

Pre-Wash
Compartment

o //
i/

_lf needed, add detergent to the pre-wash

compartment.

NOTE: Too much detergent can leave
a film on dishes.

J

CYCLE

Power Scrub

Normal

Delicate

Rinse Only

Upper Only

AMOUNT OF DETERGENT

PRE-WASH
compartment

Full (0.2 oz)
None

None

None

None

MAIN WASH
compartment

1/2Full (0.7 oz)

1/2Full (0.7 oz)

1/2Full (0.7 oz)
None

1/2Full (0.7 oz)

 CAUTION
DETERGENT INFORMATION

Use only detergent intended for automatic
dishwashers. Incorrect detergent may cause the
dishwasher to fill with suds during operation.
Excess sudsing may reduce wash performance
and may cause the unit to leak. DO NOT use
hand dishwashing detergent in this dishwasher.



78045 LG Dshwshr OM ENSPv08.qxd 4/2/08 10:28 PM Page 17 _i_

OPERATINGINSTRUCTIONS

ADDING RINSE AID TO THE DISPENSER
The use of rinse aid products is recommended
to prevent spots on dishes from water droplets
remaining after the completion of the wash
cycle, and to enhance the performance of the
dry cycle.

NOTE: Only use liquid rinse aid in this
dishwasher.

_n

\

Add a liquid rinse aid to the maximum fill
level (max. 4.8 oz [145 ml]).

J

Rotate the round cap counterclockwise to
remove it.

jReplace the cap and turn clockwise to lock.

Rinse aid will be automatically dispensed
during the final rinse cycle.

RINSE AID DISPENSER ADJUSTMENT

The rinse aid dispenser is factory set to level 3,
which should provide

Rinse-Aid Indicator.

0

Adjustment Lever

the best performance
under most conditions.
Setting the rinse aid
control too low will
contribute to spotting
and streaking of
dishes and poor
drying performance.

Setting the control too high can cause foaming,
which will cause poor wash performance.

To adjust the rinse aid dispenser setting, remove
the cap and adjust the rinse aid lever to the
desired setting.

REFILLING THE RINSE AID

The capacity of the rinse aid dispenser is 4.8 oz
(145 ml). How often the dispenser will need to
be refilled depends on how often dishes are
washed and the rinse aid setting used.

If the rinse aid level is low, an indicator will light.
The indicator light will stay on when the door is
closed to start a cycle.

.........................!i _........................
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CARE & CLEANING

For best results, it is important to periodically check and care for the spray arms.

_WARNING To prevent injury during care and maintenance/cleaning, wear

gloves and/or protective clothing.

CLEANING METALLIC PARTS
Some exterior and interior parts can be cleaned
with a damp cloth or sponge. A cloudy film may
form on the surface of the stainless steel tub,
especially with hard water.

CLEANING THE LOWER SPRAY ARM
• Make sure that the water jet holes are not

blocked by food particles.

• When cleaning is necessary, remove the lower
spray arm by pulling up.

• After cleaning the lower spray arm, replace it
by pushing down until it clips into place. Be
sure the spray arm turns freely.

CLEANING THE UPPER SPRAY ARM

Pull the upper rack forward. Make sure that
the water jet holes are not blocked by food
particles.

When cleaning is necessary, remove the
upper spray arm by turning the nut on
the bottom of the spray arm 1/8th turn
counterclockwise and pulling down
(see illustrations).

After cleaning the upper spray arm, press
it up into place. Turn the nut 1/8 turn
clockwise to make sure the nut locks

back into place.
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CARE h CLEANING

CLEANING THE ToP SPRAY ARM

Make sure that the water jet holes are not
blocked by food particles.

when cleaning is necessary, use a screw
driver to release the retainer clip from the
bracket that holds the top spray arm
assembly to the tub.

f

Then pull the spray arm out.

After cleaning the top spray arm, replace it.
Slide it back into place and make sure the
retainer clip engages.

SEASONAL MAINTENANCE AND STORAGE
During the summer, if you will be absent for
extended periods of time, it is recommended
that you close the water valve and unplug the
power cord, or turn off the circuit breaker.

During winter, if you will be absent for
extended periods of time and there is a
possibility of freezing temperatures, it is
recommended that you winterize the water
supply lines and the dishwasher itself.
Winterization must be performed by
experienced service personnel.

19 @
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TROUBLESHOOTING

BEFORE CALLING FOR SERVICE

Dishwasherdoesnot Dooris notcompletelyclosed. Makesurethe dooris completelyclosedandlatched.

operate Powersupplyorpowercordis Connectthe powersupplyor cordproperly.
notconnected.

Fuseisblownorcircuitbreakertripped. Replacefuseor resetcircuitbreaker.

Dishwasher operates Unitisconnectedto coldwater. Checkthewatersupplyconnectionorwaterheater
too long setting.(Heatingcoldwatertakeslonger).

Odor Previouscyclewasstoppedbefore Operatethe QuickWashcyclewithdetergentwithout
completion, loadinganydishes.

Water remains in tub Drainhoseiskinkedorclogged. Adjusthoseorclearblockage.
after completion of cycle

Feedsoil remainson Impropercycleselection. Selectcorrectcyclebasedonsoil levelandtypeof
dishes dishwarebeingwashed.

Watertemperatureistoo low. Checkwatersupplyconnectionorwaterheatersetting.

Dishwashingdetergentwasnotused. Userecommendeddetergent.

Lowinletwaterpressure. Waterpressureshouldbebetween20and120psi.

Waterjet holesonsprayarmsblocked. Cleanthe sprayarms.

Improperloadingof dishes. Makesuredishesdonot blocksprayarmrotationor
interferewithdetergentdispenser.

Spotsandfilming on Lowwatertemperature. Watersupplyshouldbeat least120°Ffor bestwash
dishes performance.

Wrongamountofdetergentused. Usethe recommendedamountof detergent.

Overloading. Loadthe properamountof dishes.

Improperloading. Seethe UsingYourDishwashersection.

Insufficientwaterpressure. Adjustwaterpressureto between20and120psi.

Insufficientdetergent. Addthe recommendedamountof detergent.SeeUsing
YourDishwashersection.

Rinseaiddispenserempty. Refillrinseaiddispenser.

Extremelyhardwater. Installa homewatersoftener.

Noise Somelevelof noiseis normalduring Detergentcoveropening.
operation. Drainpumpat the beginningof draincycle.

Thedishwasheris notlevel. Adjustthe levelingfeet.

Nozzlearmknockingagainstdishes. Repositionthe dishes.

If you have followed this troubleshooting guide and the problem persists, or if the problem you are
experiencing is not listed here, please call LGE Customer Service at 1-800-243-0000.
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TROUBLESHOOTING

BEFORE CALLING FOR SERVICE (continued)

Cloudinesson glassware Combinationof excessivedetergentand
softwater.

Uselessdetergentandusea rinseaidto minimize
the problem.

Blackorgray markson Aluminumitemsrubbingdishes Repositionthe dishes.
dishes duringcycle.

Yellowor brownfilm on Coffeeor teastains. Eliminatethestainbyusinga stainremovalproduct.
inside surfaces of
dishwasher

Dishesdon't dry Rinseagentdispenserempty. Checkandrefillthe rinseagentdispenserif empty.

Lamps don't illuminate Poweris notconnected. Connectpowersupply.

Fuseisblownorcircuitbreakertripped. Replacefuseor resetcircuitbreaker.

Spraysarms do not Holesof sprayarmsareblockedbyfood Cleanthe holesof sprayarms.
rotate smoothly particles.

Upperrack crooked Rackis poorlyadjusted. SeeUsingYourDishwashersection.

IE Error Waterinletproblem Checkfor clogged,kinkedorfrozenwaterinlethose.

Checkwatersupply.

Checkfor clogged,kinkedorfrozendrainhose.OEError

FEError

E1Error

HEError

TEError

Drainageproblem

Excessivewatersupplied.

Waterleakageproblem.

Heatercircuitfailure.

Thermistorfailureorveryhighinlet
watertemperature(over194°F).

Thedishwasherexperienceda power
failure.

ThedisplayshowsPF

PleasecallyourAuthorizedServiceCenterorLGE
CustomerServiceat 1-800-243-0000.

Thisis notanerror.Thedishwasherwill restart
automaticallyafter10seconds.

J

If you have followed this troubleshooting guide and the problem persists, or if the problem you are
experiencing is not listed here, please call LGE Customer Service at 1-800-243-0000.

.........................!i _........................
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SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS
• Power Supply: 120V, 60 Hz AC only, minimum 15A circuit breaker

• Water Pressure: 20-120 psi (140-830 kPa)

• Size (WxDxH): 23 3/4" x 24 5/8" x 33 5/8" (603 mm x 625 mm x 854 mm)

• Inlet Water Temperature: 120°F (49°C)

• Weight: 90 Ibs. (40.8 kg)

The appearance and specifications are subject to change without notice.
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Shouldyour LGDishwasher prove to be defective in material or workmanship under normal useduring the warranty period listed below, effective from the

date of original consumerpurchaseof the product, LG Electronicswill replace the defective part(s).Replacementparts will meet intendedfit and function of

the original part. Replacementparts are warranted for the unexpiredportion of the original warranty period.This limited warranty is good only to the original

purchaser of the product and effective only when used in the UnitedStates of America.

WARRANTY PERIOD:

Forthe Periodof:

Oneyearfromdate
of originalpurchase

Twoyearsfromdate
of originalpurchase

Fiveyearsfromdate
of originalpurchase
LimitedLifetime

LGWillReplace:

Any partof the Dishwasherwhichfailsdueto a defectin materialsor workmanship.Duringthis full one-year
warranty,LGEwill alsoprovide,free of charge,all laborandon-siteserviceto replacethe defectivepart.

Any part of the dishwasher(exceptas listedbelow)whichfailsdueto a defectinmaterialsorworkmanship.
Duringthis two-year partswarranty,youwill beresponsiblefor anylabororon-siteservicecosts.

Electroniccontrol boardanddishwasherrack whichfailsdueto a defectin materialsor workmanship.
Duringthis five-year partswarranty,youwill beresponsiblefor anylaboror on-siteservicecosts.

Stainlesssteeldoor linerandtub (aslongasownedbytheoriginalpurchaser)whichfailsdueto a defectin
materialsorworkmanship.Duringthis limited lifetime partswarranty,youwill beresponsiblefor anylabor
or on-siteservicecosts.

Replacementunitsandrepairpartsmaybeneworfactoryremanufactured.Replacementunitsandrepairpartsarewarrantedforthe remaining
portionofthe originalunit'swarrantyperiod.

Nootherwarrantyisapplicableto thisproduct.THISWARRANTYIS INLIEUOFANYOTHERWARRANTY,EXPRESSORIMPLIED,INCLUDING
WITHOUTLIMITATION,ANYWARRANTYOFMERCHANTABILITYORFITNESSFORA PARTICULARPURPOSE.TOTHEEXTENTANYIMPLIEDWARRANTY
IS REQUIREDBYLAW,IT IS LIMITEDIN DURATIONTOTHEEXPRESSWARRANTYPERIODABOVE.NEITHERTHEMANUFACTURERNORITSU.S.
DISTRIBUTORSHALLBELIABLEFORANYINCIDENTAL,CONSEQUENTIAL,INDIRECT,SPECIAL,ORPUNITIVEDAMAGESOFANYNATURE,INCLUDING
WITHOUTLIMITATION,LOSTREVENUESORPROFITS,ORANYOTHERDAMAGEWHETHERBASEDINCONTRACT,TORT,OROTHERWISE.Somestates
and/orterritoriesdonotallowthe exclusionor limitationof incidentalor consequentialdamagesor limitationsonhow longan impliedwarrantylasts,sothe
aboveexclusionor limitationmaynotapplyto you.Thiswarrantygivesyou,the originalpurchaser,specificlegalrightsandyoumayalsohaveotherrights
thatvaryfromstateto stateor territoryto territory.

THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO:

1. Service calls to your homefor deliveryor pick-up, installation,
instruction, replacementof house fuses, connection of house wiring
or plumbing, or to correct unauthorizedrepairs.

2. Failureof product to perform during power failures and interruptions
or inadequateelectrical service.

3. Damagecaused by transportation or handling.

4. Damagecaused to the product by accident,vermin, lightning,winds,
fire, floods, or acts of God.

5. Damagescaused by leaky or broken water pipes,frozen water pipes,
restricted drain lines, or inadequateor interrupted water supply.

6. Damagescaused by inadequatesupply of air.

7. Damagescaused by operating the product in a corrosive
atmosphere.

8. Repairswhen your LGproduct is used in other than normal, single-

family householduseor contrary to the instructions described in the
product User'sGuide.

TO CONTACT LG ELECTRONICS BY MAIL:

LG Customer Interactive Center
R O. Box 240007
201 James Record Road
Huntsville, Alabama 35813
ATTN: CIC

9. Damageresulting from accident,alteration,misuse, abuse,or
improper installation, repair,or maintenance.Improper repair includes
the use of parts not approvedor specified by LG.

10.Normal maintenanceas described in the User'sGuide,such as
cleaning or replacingfilters, cleaning coils, etc.

11.Useof accessoriesor componentsthat are not compatible with this
product.

12.Productswith altered or removedserial numbers.

13.Changes in the appearanceof the product that do not affect product

performance.

14. Increases in utility costs and additional utility expenses.

The cost of repair or replacementunder theseexcluded
circumstancesshall be borne by the consumer.

Product Registration Information
Model Number:

Serial Number:

You can find these numbers on a label on the side of the
air conditioner.

Date of Purchase:

Dealer's Name:

23 @
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f

iGRACIAS!
Felicitaciones por su compra y

bienvenido a la familia de LG. Su

nuevo lavaplatos LG combina

un funcionamiento silencioso y

eficiente con una tecnologia de

limpieza avanzada. Siguiendo

las instrucciones de operaci6n

y cuidado de este manual, su

lavaplatos le brindara muchos

a6os de servicio confiable.

J

ESPECIFICACIONES
Especificaciones de producto ................ 44

GARANTiA
Informaci6n sobre registro de producto ....... 47
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INSTRUCCIONESDE SEGURIDADIMPORTANTES

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Su seguridad y la seguridad de otros es muy importante.

Hemos incluido muchos mensajes de seguridad importantes en este manual yen su electrodomestico.
Siempre lea y siga todos los mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de alerta de seguridad.
Este simbolo Io alerta sobre peligros potenciales que podrian provocar dafios a la propiedad o lesiones
personales graves o incluso la muerte.

El simbolo de alerta de seguridad sera seguido pot la palabra "ADVERTENCIA" O "PRECAUClON", y luego un
mensaje importante de seguridad. Estas palabras significan:

ADVERTEN?IA

PRECAUCION

h
Este simbolo indica la posibilidad de muerte o lesiones |
personales graves. d/Este simbolo indica la posibilidad de lesiones o dafios a la propieda

PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de incendio, descarga el_ctrica

o lesiones a personas cuando utilice este artefacto, deben seguirse precauciones

b&sicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

• Este manual contiene informacion muy
importante relacionada con la instalacion,
el uso y el mantenimiento de su lavaplatos.

° El fabricante no se hace responsable de lesiones
o dafios provocados por no seguir estas
instrucciones de seguridad y de precaucion.

° Lea todas las instrucciones con detenimiento
antes de utilizar el lavaplatos.

° Use el lavaplatos sOlo para su funcion prevista.

° Utilice sOlo detergentes o agentes de enjuague
recomendados para el lavaplatos. Mantenga
todos los detergentes y aditivos del lavaplatos
fuera del alcance de los nifios.

Este electrodomestico no ester concebido para
set usado por nifios pequefios o personas
no calificadas.

• Cuando cargue elementos para lavar:

1) Cargue los elementos filosos de modo que
no darien el sellado de la puerta; y

2) Cargue los cuchillos filosos con los mangos
hacia arriba para reducir el riesgo de lesiones
cuando quite los elementos del lavaplatos.

° No lave elementos plasticos en el lavaplatos
a menos que esten clasificados como aptos
para lavaplatos o equivalente. En el caso de
elementos pl_tsticos que no esten clasificados
as[, verifique las recomendaciones del fabricante.

• No haga funcionar el lavaplatos a menos que
todos los paneles del recinto se encuentren
en su lugar.

• No altere o modifique los controles.

° No maltrate, ni se siente o se pare sobre
la puerta o bandejas del lavaplatos.

• Para reducir el riesgo de lesion, no permita que
los nifios jueguen dentro o alrededor de un
lavaplatos.

° Bajo ciertas condiciones, puede producirse gas
de hidr6geno en un sistema de agua caliente
que no se ha usado durante dos semanas o
mas. EL GAS DE HIDROGENO ES EXPLOSIVO.
Si el sistema de agua caliente no se ha usado
durante dicho periodo de tiempo, abra todos
los grifos de agua caliente y deje fluir el agua
durante varios minutos. Esto liberara el gas
de hidr6geno acumulado. Ya que el gas de
hidr6geno es inflamable, no fume o utilice
una llama abierta en ese momento.

Quite la puerta del compartimento de lavado
cuando deseche un lavaplatos viejo.

25 @
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INSTRUCCIONESDE SEGURIDADIMPORTANTES

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

PRECAUCIONESBASICASDE SEGURIDAD

ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de incendio, descarga el_ctrica

o lesiones a personas cuando utilice este artefacto, deben seguirse precauciones

b&sicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

Para un lavaplatos conectado en forma
permanente:
Este electrodomestico debe conectarse a
un sistema de cableado permanente con conexi6n
a tierra o debe utilizarse un conductor de conexion
a tierra del equipamiento con los conductores
de circuito y conectarse a la terminal de conexi6n
a tierra o conductor del artefacto. Consulte a un
electricista calificado.

Peligro de volcaduras

No ejerza una fuerza excesiva hacia abajo sobre
la puerta abierta del lavaplatos antes de la
instalacion, ya que esto puede dafiar la unidad
o hacer que vuelque. No utilice el lavaplatos
antes de haber finalizado la instalacion segQn
las Instrucciones de instalacion.

SEGURIDAD SOBRE ELECTRICIDAD

 ADVERTENCIA
Peligro de descarga el_ctrica
No seguir estas instrucciones puede provocar
la muerte, un incendio o una descarga
el_ctrica.

• El lavaplatos DEBE tenet una conexion a tierra.
Conecte el cable a tierra al conector verde a
tierra en la caja terminal.

• No utilice un cable de extension con este
electrodomestico.

El lavaplatos se halla disefiado para utilizarse
con corriente domestica normal (120 voltios CA,
60 Hz). Antes de conectar el lavaplatos,
asegQrese de que el tomacorriente o cable este
conectado a tierra adecuadamente y polarizado
pot interruptores de circuito o fusibles. No contar
con una conexion a tierra adecuada en este
electrodomestico puede provocar una descarga
electrica o el mal funcionamiento del aparato.
Consulte a un electricista calificado.

• No instale o almacene el lavaplatos en lugares
donde se vera expuesto a las inclemencias del
clima. No cumplir con esta precaucion puede
provocar una descarga electrica, un incendio,
el mal funcionamiento y/o deformacion del
lavaplatos.

• No coloque elementos pesados sobre el cable
de energ[a del aparato, ni Io dafie. No utilice el
lavaplatos si su cable de energ[a se encuentra
dafiado. Un dafio en el cable de energ[a puede
provocar un incendio o una descarga electrica.
Consulte a un electricista calificado.

No tome el cable de energfa o toque los
controles del lavaplatos con manos mojadas. No
utilice el lavaplatos si tiene el cable de energfa o
enchufe dafiados, y no enchufe el lavaplatos en
un tomacorriente dafiado. No cumplir con estas
instrucciones puede provocar una descarga
electrica.

S61o personas de reparacion experimentadas
deben efectuar su desmontaje o reparacion. Un
desmontaje o reparacion inapropiados pueden
provocar una falla del producto o una descarga
electrica.
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INSTRUCCIONESDE SEGURIDADIMPORTANTES

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

ANTES DE UTILIZAR EL LAVAPLATOS
Antes de utilizar el lavaplatos, tenga a bien leer
las Instrucciones importantes de seguridad. La
temperatura de suministro de agua debe ser
de un minimo de 120°F (49°C) para un mejor
lavado y tiempo de ciclo razonable.
Por esta razon, solo utilice un suministro de
agua caliente. Tambien resulta importante que
el lavaplatos se cargue de acuerdo con las
instrucciones para Iograr una limpieza efectiva.

Cuando cargue el lavaplatos, asegQrese de
haber retirado elementos insolubles tales como
huesos, escarbadientes y pedazos de papel.

Cuando cargue el lavaplatos, cumpla con las
siguientes reglas generales:
1, Coloque los elementos con fondos de platos

profundos en un angulo para ayudar al
escurrimiento del agua y acelerar el proceso
de secado.

2. Quite los restos solidos y quemados de los
platos antes de cargarlos al lavaplatos.

3. Solo cargue elementos que sean aptos para
lavaplatos.

NOTA: No cargue utensilios que no sean
resistentes al calor, tienes ribetes de metal
decorativo, etc.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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PIEZAS Y CAP,ACTEP,ISTICAS

CARACTERiSTICAS

CAPACIDAD GRANDE

Los lavaplatos LG le permiten cargar elementos
muy grandes en las
bandejas superior e
inferior. El tambor alto

ofrece una capacidad
global extra y el espacio
para colocar platos
grandes. Los elementos
extra grandes (max.
14 pulg.) pueden
cargarse en la bandeja
inferior elevando la

bandeja superior.

MOTOR SLIM DIRECT TM

El nuevo Motor Slim Direct TM se encuentra
controlado por un
inversor. La energia
de lavado se controla
en base a la seleccion
del ciclo. Tambien
ofrece una elevada
eficiencia de energia
para minimizar el uso
de la misma.

SISTEMA DE PUL VERIZACION VARIO

Dado que la pulverizacion de agua alterna entre
las bandejas superior e
inferior, toda la energia
del motor se dirige
a una bandeja por
vez. Esto concentra

toda la energia de
limpieza del motor en
cada estante por vez.

SISTEMA DE SECADO HiBRIDO

Este sistema seca lava ilia de manera efectiva
sin el uso de un
elemento calentador
que incremente el
consumo de energia.

FIL TRO AUTO-LIMPIANTE

Para realzar resultados de lavado, su lavaplatos
LG cuenta con un
sistema de filtro

auto-limpiante que
continuamente limpia
el agua de lavado
mientras circula y
tritura los alimentos

en particulas pequeffas
que pueden pasar
facilmente por el
desag0e.
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PIEZAS Y CABACTEB[STICAS

PIEZAS

PANEL DE CONTROL

i_ MANIJA DE LA PUERTA

i_ TAPA FRONTAL

il_ TAPA INFERIOR

i_ PATA DE NIVELACION

i_ BASE

O

O

O

0

@
e)
@
@
@
e

BRAZO DE PUL VERIZACION
MAS ELEVADO

BRAZO DE PUL VERIZACION
SUPERIOR

BRAZO DE PUL VERIZACION
INFERIOR

DISPENSADOR DE DETERGENTE
Y AGENTE DE ENJUAGUE

TAPA DE VENTILACION DE VAPOR

BANDEJA SUPERIOR

CANASTA PARA CUBIERTOS

BANDEJA INFERIOR

PANTALLA SUPERIOR

BOTON DE ENCENDIDO
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PIEZAS Y CARACTERISTICAS

PANEL DE CONTROL

PowerScrub Normal Delicate RinseOnly UpperOnly

0 O

0 INDICADOR O

BLOOUEO PARA NlfflOS
La luz se encendera cuando la configuraci6n de
Bloqueo para niffos se encuentre accionada.

e

AGENTE DE ENJUAGUE
Rellene con agente de enjuague cuando la luz
se encienda.

CICLOS
Presione el ciclo que corresponda a su ciclo de
lavado deseado.

POWER SCRUB (Fregado fuerte)
Este ciclo es para platos muy sucios.

NORMAL
Este ciclo es para cargas de todos los dias con
suciedad normal.

DELICATE (Deficados)
Este cicIo es para lavar elementos delicados como
copas y porcelana.

RINSE ONL Y (Solo enjuague)
Este cicIo es para un enjuague rapido de los platos.
No se utiliza detergente.

UPPER ONL Y (Solo superior)
Este cicIo es para lavar elementos ubicados en la
bandeja superior,

O

CANCEL (Cancelacion)
• Para cancelar un cicIo en funcionamiento, abra

la puerta y luego presione y sostenga los
botones Power Scrub y Normal en conjunto
durante 3 segundos.

CHILD LOCK (Bloqueo para niflos)
La luz se encender_, cuando la configuracion de
Bloqueo para niffos se encuentre accionada.

• Cuando se configura Child Lock, todos los
botones quedan desactivados para evitar que
las configuraciones se modifiquen.

• Para bloquear/desbloquear los botones,
presione Delicate y Rinse Only simult_meamente
durante 3 segundos con la puerta abierta.

TIMBRE ENCENDIDO/APAGADO
Para activar o desactivar el timbre, presione y
sostenga los botones Rinse Only y Upper Only
durante 2 segundos.



78045 LG Dshwshr OM SPv06.qxd 4/2/08 10:32 PM Page 31 _i_

PIEZAS Y CAP,ACTER[STICAS

OPCIONS DE ClCLO/PANTALLA

O O

_Deiay Start

[_]Rinse [_

0 DELA Y START (Inicio retardado) O

• Para retardar el inicio de un ciclo seleccionado,

presione el boton Delay Start.

• Cada vez que se presiona Delay Start se retarda
el inicio del ciclo en una hora adicional.

• El tiempo de inicio retardado puede

configurarse desde 1 a 24 horas en incrementos
de una hora.

O

SANITARY/EXTRA RINSE
(Sanitario/enjuague extra)
AI presionar Rinse (enjuague) repetidamente

podra seleccionarse Sanitary (sanitaria), Extra

Rinse (enjuague extra), o ambos.

• Si selecciona la funcion sanitaria, dicha luz

parpadear_t hasta que la temperatura del agua
alcance el nivel de temperatura sanitaria, y
quedar_, encendida en forma constante cuando
se haya alcanzado la temperatura requerida
para Iograr la desinfeccion.

• Cuando seleccione enjuague extra, se agregar_t
un ciclo adicional de enjuague.

NOTA: El enjuague de alta temperatura

desinfecta la vajilla y la cristaleria en

cumplimiento con NSF/ANSI Norma 184 para

lavaplatos residenciales. Los lavaplatos

certificados no se encuentran concebidos para
establecimientos alimenticios con licencia.

NOTA: S61o el ciclo sanitario estb. diseffado para

cumplir con las normas de desinfeccion.

POWER (Encendido)
• AI presionar el boton Power se acciona la

energJa hacia los controles.

• AI finalizar el ciclo, el aparato se apaga
automaticamente para seguridad y economJa.

• Si hay una subida de tension o un corte de
energJa, o una interrupcion de cualquier clase,
el aparato se apagar_t autom_tticamente para
seguridad y el oiolo tendra que reiniciarse.
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INSTI UCCIONESDE OPEI ACION

INICIO RAPIDO

CARGUE LOS PLATOS

Retire los restos de alimentos con
anterioridad. Tire de la bandeja inferior,
cargue los platos y cubiertos y empQjela por
completo hacia adentro. Tire de la bandeja
superior y cargue las tazas, vasos, etc.

_) ENCIENDA EL LAVAPLA TOS

Cuando este listo para iniciar un ciclo, abra la
puerta y presione el boton Power (encendido).
El lavaplatos tiene predeterminado el ciclo
normal.

VERIFIOUE EL AGENTE
DE ENJUAGUE

Las luces indicadoras se iluminaran si el nivel
de agente de enjuague esta bajo.

NOTA: Podra verse el tiempo restante
estimado. Si la puerta se abre durante el
funcionamiento, el lavaplatos se detiene.
Cuando la puerta se cierra, el ciclo se reinicia
desde el punto en donde se detuvo.

_) MIDA EL DETERGENTE

Agregue la cantidad requerida de detergente
al dispensador. Cierre la tapa del dispensador
de detergente.

CONFIGURE EL CICLO

Seleccione el ciclo y las opciones deseadas.
Antes de comenzar, la pantalla mostrara el
tiempo de funcionamiento estimado del ciclo
seleccionado. Si la cantidad de platos
cargados Ilena solo una bandeja, puede
seleccionarse la opcion de Upper Only (Solo
superior).

Recuerde cargar todos los platos en la
bandeja superior.

Podra verse el tiempo restante estimado. Si la
puerta se abre durante el funcionamiento, el
lavaplatos se detiene. Una vez que se cierre
la puerta, el ciclo se reiniciara desde el punto
en donde se detuvo.

_) CIERRE LA PUERTA
El lavaplatos comienza a funcionar
automaticamente despues de un peque_o
retardo.

AL FINALIZAR EL CICLO

Podra verse End (fin) en la pantalla digital
durante unos segundos y se escuchara un
sonido, Io que se_ala la finalizacion del ciclo.
El lavaplatos se apaga en forma automatica
para seguridad y ahorro de energia.

f

 PRECAUCION
Vacie la bandeja inferior primero y luego la
superior. Esto evitara que caiga agua desde la
bandeja superior en los platos de la bandeja
inferior.

 ADVERTENCIA
En general, no se recomienda abrir la puerta
mientras el lavaplatos se encuentra en
funcionamiento. Si la puerta se abre, un
dispositivo de seguridad detiene el lavaplatos.
Debe tenerse cuidado al abrir la puerta
inmediatamente despues de finalizado el ciclo,
ya que puede salir vapor.

APAGADO AUTOMATICO

El lavaplatos se apagara automaticamente si no
se selecciona un ciclo o si la puerta no se cierra
dentro de 10 minutos.
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INSTRUCCIONESDE OPERACION

SELECCIONEUN CICLO

Power
Scrub

(Fregado
fuerte)

Normal

Delicate

(Delicados)

i

Rinse

Only
(S61o

enjuague)

Upper
Only
(Solo
superio0

i

131°-145°F
55°-63°C

95°-140°F
35°-60°C

113°-120°F
45°-50°C

120°-140°F
49°-60°C

154°F
68°C

149°F
65°C

154°F
68°C

149°F
65°C

5,5-9,2 gal.
21-35 L

2,6-6,9 gal.
10-26 L

5,5-6,9 gal.
21-26 L

1,3 gal.
5L

5,5-6,9 gal.
21-26 L

108-176
min.

90-139
min.

93-123
min.

15 min.

83-103
min.

J

*El consumo real de agua variara de acuerdo con el nivel de suciedad.

**Los tiempos reales de ciclo variaran de acuerdo con los niveles de suciedad y la temperatura del agua.

Power Scrub (Fregado fuerte)
Este cicIo es para cargas muy sucias tales como
elementos de coccion.

Normal
Seleccione este ciclo para cargas de todos los
dias con suciedad normal.

Delicate (Delicados)
Este ciclo es para lavar elementos delicados
como copas y porcelana fina.

Rinse Only (S61o enjuague)
Si no planea lavar una carga de platos
inmediatamente, utilice este ciclo para quitar
el exceso de suciedad y evitar que se peguen
los restos.

Upper Only (S61o superior)
Utilice este ciclo para lavar elementos cargados
en la bandeja superior.
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INSTI UCCIONESDE OPEI ACION

f

 PRECAUCION
ELEMENTOS NO APTOS PARA
LA VIIPLA TOS

La combinacion de una elevada temperatura del

agua y los detergentes para lavaplatos puede
da_ar ciertos elementos. LG no recomendais

lavar los siguientes elementos en el lavaplatos:

• Vajilla de Ioza pintada a mano con plata u oro
• Utensilios de madera o hueso

• Utensilios de hierro o propensos a oxidarse
• Elementos plasticos no aptos para lavaplatos

Si tiene alguna duda, consulte las
recomendaciones del fabricante.
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INSTI UCCIONESDE OPERACION

CARGA DE LA BANDEJA INFERIOR
El tambor extra alto permite la carga de platos,
ollas u otros utensilios de una altura de hasta
14 pulgadas.

NOTA: Verifique que los elementos grandes no
interfieran con la rotacion de los brazos de
pulverizacion, y que dejen abrir el dispensador
de detergente.

Se recomienda la bandeja inferior para platos
de cena y de sopa, ollas, sartenes, tapas y
bandejas de parrillas. Los platos deben

colocarse en forma vertical mirando el centro
de la bandeja. Las ollas, sartenes y tazones
grandes deben darse vuelta para que la parte
interna mire hacia abajo. La canasta de
cubiertos puede utilizarse tanto en la bandeja
superior como en la inferior.

La bandeja inferior no debe usarse para
elementos pequeSos como tazas, copas de
vino o platos pequeSos. Estos elementos
deben cargarse en la bandeja superior.

CARGA DE CONFIGURACIONES DE 10 LUGARES,
BANDEJA INFERIOR

CARGA DE CONFIGURACIONES DE 12 LUGARES,
BANDEJA INFERIOR

_'tll II /I

CARGA DE LA BANDEJA SUPERIOR
Utilice la bandeja superior para elementos
pequeSos o delicados tales como platos, tazas,
vasos y elementos de plastico aptos para
lavaplatos. Las tazas, vasos y tazones deben
colocarse dados vuelta. Las tazas o utensilios
de cocina extras pueden colocarse en las

bandejas para tazas plegables, las que tambien
pueden brindar soporte a copas de tallos largos.
Verifique que los elementos no interfieran con la
rotacion de los brazos de pulverizacion sobre y
debajo de la bandeja superior.

CARGA DE CONFIGURACIONES DE 10 LUGARES,
BANDEJA SUPERIOR

CARGA DE CONFIGURACIONES DE 12 LUGARES,
BANDEJA SUPERIOR
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INSTI UCCIONESDE OPEI ACION

CARGA DE LA CANASTA DE CUBIERTOS
La canasta para cubiertos cuenta con
separadores para que los cubiertos delicados
no se rayen u oscurezcan. La canasta puede
dividirse en tres modulos separados que
pueden utilizarse tanto en la bandeja inferior
como la superior. Para peque_as cargas de
cubiertos, los modulos pueden quitarse,
dejando espacio extra para otra vajilla.

 ADVERTENCIA
Tenga cuidado cuando cargue y descargue
elementos filosos. Cargue cuchillos filosos con
los mangos hacia arriba para reducir el riesgo
de una lesion personal.

0 0 O O O
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INSTRUCCIONESDE OPERACION

BANDEJA SUPERIOR DE ALTURA AJUSTABLE

La bandeja superior se ajusta hacia arriba para
permitirle colocar elementos altos y de grandes
dimensiones hasta una altura de 14 pulgadas en
la bandeja inferior. O, puede ajustarse la bandeja
superior hacia abajo para permitir la colocacion
de platos de hasta 12 pulgadas de altura en la
bandeja superior.

__J

Para ajustar la bandeja:

Tire de la bandeja superior.

NOTA: Despues del ajuste, aseg0rese de que
los platos de las bandejas superior e inferior
no interfieren con la rotacion del brazo de

pulverizacion. No ajuste la bandeja mientras
se encuentre cargada con platos.

f

+
J

Para bajar la bandeja:

Vuelva a colocar la bandeja superior
en la posicion deseada.

J
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INSTRUCCIONESDE OPERACION

COMO AGREGAR DETERGENTEAL DISPENSADOR
• Debe colocarse detergente en el

compartimento de detergente antes de
comenzar cualquier ciclo con excepcion
de Rinse Only (s01o enjuague).

• Si los platos sOlo tienen una suciedad
moderada, puede utilizarse menos detergente
del recomendado.

La capacidad del compartimento de
detergente es de 1,4 oz (40 g).

La cantidad de detergente necesario depende
del ciclo, el tama_o de la carga y el nivel de
suciedad de los platos. Consulte la siguiente
tabla y ajuste las cantidades recomendadas
segQn sea necesario para su carga.

Traba del dispensador

Presione la traba del dispensador para
abrirlo.

Compartimento
de lavado principal

J

Agregue detergente al compartimento de
lavado principal (ver la tabla siguiente para
consultar la cantidad de detergente que
debe usarse).

Cierre la tapa del dispensador y presione
la tapa hasta que se cierre con un clic.

NOTA: No agregue detergente si utiliza
el ciclo Rinse Only (s01o enjuague).

CICLO

Power Scrub

(fregado fuerte)
Normal

Delicate
(delicados)

Rinse Only
(s01oenjuague)

Upper Only
(s01osuperior)

CANTIDAD DE

Compartimento
de PRE-LAVADO

Lleno (0,2 oz)
(5,7 g)

Ninguna

Ninguna

Ninguna

Ninguna

DETERGENTE

Compartimento
de LAVADO
PRINCIPAL

1_Ileno (0,7 oz)
(20 g)

1_Ileno (0,7 oz)

_ Ileno (0,7 oz)

Ninguna

_ Ileno (0,7 oz)

Compartimento
de pre-lavado

Si hace falta, agregue detergente al
compartimento de pre-lavado.

NOTA: Demasiado detergente puede dejar
una pelicula en los platos.

f

 PRECAUCION
INFORMACION SOBRE EL DETERGENTE

SOlo utilice detergente creado para lavaplatos
automaticos. El detergente incorrecto puede
hacer que el lavaplatos se Ilene de espuma
durante el funcionamiento. La espuma excesiva
puede reducir el desempeSo de lavado y puede
generar perdidas en la unidad. NO USE
detergente para lavar a mano en el lavaplatos.

.........................,:i _........................
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INSTRUCCIONESDE OPERACION

COMO AGREGARAGENTEDE ENJUAGUEAL DISPENSADOR
Se recomienda el uso de agentes de enjuague
para evitar la presencia de manchas en los
platos debido alas gotas de agua que quedan
despues de finalizado el ciclo de lavado, y para
mejorar el desempe_o del ciclo de secado.

NOTA: Solo use agente de enjuague liquido en
este lavaplatos.

f

Agregue un agente de enjuague liquido
hasta el nivel de Ilenado maximo (max.
4,8 oz [145 ml]).

Gire la tapa redonda en sentido contrario a
las agujas del reloj para quitarla.

Vuelva a colocar la tapa y gire en sentido
de las agujas del reloj para trabarla.

El agente de enjuague se dispensara
automaticamente durante el ciclo de

enjuague final.

AJUSTE DEL DISPENSADOR DE AGENTE
DE ENJUAGUE

Indicador de agente

.+_\_0

Palanca de aiuste

El dispensador de
agente de enjuague
tiene una configuracion
de fabrica de nivel 3,
que debe@ ofrecer
el mejor desempe_o
en la mayo@ de las
condiciones. Configurar
el control de agente

de enjuague en un nivel muy bajo contribuira a la
formacion de manchas y vetas en los platos y a un
pobre desempe_o de secado. Configurar el control
a un nivel demasiado alto puede provocar espuma,
Io que generara un pobre desempe_o de lavado.

Para ajustar la configuracion del dispensador
de agente de enjuague, quite la tapa y ajuste la
palanca de agente de enjuague en la configuracion
deseada.

COMO RELLENAR EL AGENTE
DE ENJUAGUE

La capacidad del dispensador de agente de
enjuague es de 4,8 oz (145 ml). La regularidad
con la que se debe rellenar depende de la
regularidad con que se lavan los platos y de la
configuracion de agente de enjuague utilizada.

Si el nivel del agente de enjuague es bajo, se
encendera un indicador. La luz indicadora

quedara encendida cuando la puerta se cierre
para empezar un ciclo.

39 @
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CUIDADO Y [IMPIEZA

Para mejores resultados, resulta importante controlar y cuidar los filtros y brazos de pulverizaci6n
en forma peri6dica.

 ADVERTENCIA _ara evitar ,esiones durante el cuidado

y mantenimiento/limpieza, use guantes y/o vestimenta de proteccibn.

LIMPIEZA DE LAS PIEZAS METALICAS
Algunas piezas exteriores e interiores pueden
limpiarse con un paso o esponja hemedos.
Puede formarse una pelicula oscura sobre la
superficie del tambor de acero inoxidable,
especialmente con agua dura.

LIMPIEZA DEL BRAZO DE PULVERIZACION INFERIOR
• Asegerese de que los orificios de chorros de

agua no se encuentren bloqueados con
particulas de alimentos.

• Cuando la limpieza sea necesaria, quite el
brazo de pulverizaci6n inferior tirando de 61
hacia arriba.

Despues de limpiar el brazo de pulverizaci6n
inferior, vuelva a colocarlo presionandolo hacia
abajo hasta que se trabe en su lugar.
Asegerese de que el brazo de pulverizaci6n
gire libremente.

LIMPIEZA DEL BRAZO DE PULVERIZACIONSUPERIOR

Tire de la bandeja superior hacia delante.
Asegerese de que los orificios de chorros de
agua no se encuentren bloqueados con
particulas de alimentos.

Cuando la limpieza sea necesaria, quite el
brazo de pulverizaci6n superior girando la
tuerca de la parte inferior del brazo de
pulverizaci6n en un giro de 1/8 en sentido
contrario alas agujas del reloj y tirando
hacia abajo (ver ilustraciones).

Despues de limpiar el brazo de pulverizaci6n
superior, presi6nelo hacia arriba en su lugar.
Gire la tuerca en 1/8 de giro en sentido de
las agujas del reloj para verificar que la
tuerca se trabe en su lugar.
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CUIDADO Y [IMPIEZA

LIMPIEZADELBRAZODE PULVERIZACIONMAS ELEVADO

AsegOrese de que los orificios de chorros
de agua no se encuentren bloqueados con
particulas de alimentos.

Cuando la limpieza sea necesaria, utilice
un destornillador para liberar el gancho
de retencion del soporte que sostiene el
montaje del brazo de pulverizacion mas
elevado al tambor.

Luego tire del brazo de pulverizacion hacia
afuera.

\

Luego de limpiar el brazo de pulverizacion
mas elevado, vuelva a colocarlo. Deslicelo
en su lugar y asegOrese de que se trabe el
gancho de retencion.

MANTENIMIENTO ESTACIONALY ALMACENAMIENTO
Durante el verano, si va a ausentarse por
periodos de tiempo prolongados, se
recomienda que cierre la valvula de agua y
desenchufe el cable de energia, o desconecte
el interruptor de circuitos.

Durante el invierno, siva a ausentarse por
periodos de tiempo prolongados y si existe
la posibilidad de temperaturas bajo cero, se
recomienda que coloque aislacion termica
en las lineas de suministro de agua y en
el lavaplatos mismo. Solo personas de
reparacion experimentadas deben efectuar
su adaptacion para el invierno. 41 O
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DETECCIONDE PROBIEMAS

ANTES DE SOLICITAR SERVICIO TI CNICO

El lavaplatos Lapuertanoestabiencerrada. Aseg_resedequela puertaest6biencerraday trabada.
no funciona

Elsuministrodeenergiao elcablede Conecteelsuministrodeenergiaoel cable
energianose encuentranconectados, correctamente.

Fusiblequemadoointerrupter Cambielosfusibleso reconfigurelosinterruptores.
decircuitosaccionado.

El lavaplatos funciona Launidadestaconectadaal aguafria. Verifiquela conexi6ndesuministrodeaguao la
durante touche tiempo configuraci6ndelcalentadordeagua.(Calentaragua

fria Ilevamastiempo).

Olor Elciclopreviose detuvoantes Utiliceel ciclodelavadorapidocondetergentesin
definalizar, cargarplates.

Quedaagua en Lamangueradedesagi_eestatorcida Ajustelamangueraodestapelaobstrucci6n.
el tambor despu6s de otapada.
finalizar el title

Quedanresiduesen los Selecci6ninadecuadadeciclo. Seleccioneelciclocorrectoenbaseal niveldesuciedad
plates y al tipo devajilla.

Latemperaturadelaguaes muybaja. Verifiquela conexi6ndesuministrodeaguao la
configuraci6ndelcalentadordeagua.

Nose us6detergenteparalavaplatos. Useel detergenterecomendado.

Presi6ndeaguabajaenla entrada. Lapresi6nde aguadebehallarseentre20y 120psi.

Losorificiosdechorrosdeaguadelos Limpielosbrazosdepulverizaci6n.
brazosdepulverizaci6nse encuentran
bloqueados.

Cargainadecuadadelosplatos. Verifiquequelosplatosnobloqueenlarotaci6ndel
brazode pulverizaci6nni interfieranconel dispensador
dedetergente.

Manchasy pelicula Bajatemperaturadeagua. Elsuministrodeaguadebeser perIomenos120°Fpara
grasosaen los plates unmejordesempeSode lavado.

Cantidadequivocadadedetergente. Utilicela cantidadrecomendadadedetergente.

Cargaexcesiva. Carguela cantidadadecuadadeplates.

Cargainadecuada. Verlasecci6nC6mousarsu lavaplatos.

Presi6ndeaguainsuficiente. Ajustelapresi6ndeaguaentre20y 120psi.

Cantidadinsuficientededetergente. Agreguelacantidadrecomendadadedetergente.Ver
lasecci6nC6mousarsu lavaplatos.

Eldispensadordeagentedeenjuague Relleneeldispensadordeagentedeenjuague.
estavacio.

Aguaextremadamentedura. Instaleunsuavizantedeaguadom6stico.

Si usted ha seguido esta guia de deteccion de problemas y aOn asi el problema persiste, o si el
problema que esta experimentado no se encuentra listado aqui, Ilame al Servicio de Atencion al Cliente
de LGE al 1-800-243-0000.
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DETECCIONDE PROBIEMAS

ANTES DE SOLICITAR SERVICIO TI CNICO (cont.)

Ruido Unnivelderuidoesnormaldurante
elfuncionamiento.

Aperturadela tapadedetergente.
Drenela bombaal comienzodelciclodedrenaje.

Ajustelasparasdenivelaci6n.

Cambiela posici6nde losplates.

Ellavaplatosnoestanivelado.

Elbrazedelaboquillase golpeacontra
losplates.

Turbidezen los Combinaci6ndeexcesivodetergente Usemenosdetergentey unagentedeenjuaguepara
elementes de vidrie y aguablanda, minimizarelproblem&

Marcas negrase grises Elementosdealuminiorozanlosplates Cambiela posici6nde losplates.
en los plates duranteelciclo.

Unapeliculaamarilla Manchasdecaf6ot6. Eliminelamanchamedianteunproductoremovedor
o marr6n en las demanchas.
superficiesinternas
del lavaplatos

Losplatesno sesecan Eldispensadordeaoentedeenjuaoue Verifiquey relleneel dispensadordeaoente
estavacio, deenjuague.

LasI_mparasno Elaparatonoestaconectado Conecteelsuministrodeenergia.
iluminan altomacorriente.

Fusiblequemadoointerrupter Cambielosfusibleso reconfigurelosinterruptores.
decircuitosaccionado.

Losbrazes de Losorificiosde losbrazesde Limpielosorificiosdelosbrazesdepulverizaci6n.
pulverizaci6n nogiran pulverizaci6nse encuentranbloqueados
bien conparticulasdealimentos.

La bandejasuperior Labandejaestamal ajustada. Verlasecci6nC6mousarsu lavaplatos.
est_ torcida

ErrorIE Problemaen laentradadeagua. Verifiqueque lamangueradeentradadeaguanoest6
bloqueada,torcidao congelada.

Controleelsuministrodeagua.

ErrorOE Problemadedrenaje. Verifiqueque lamangueradedrenajenoest6
bloqueada,torcidao congelada.

ErrorFE

ErrorE1

ErrorHE

ErrorTE

Suministroexcesivodeagua.

Problemadep6rdidadeagua.

Fallaenelcircuitocalentador.

Falladeltermistorotemperaturade
aguadeentradamuyelevada(mas
de194°F).

Ellavaplatossufri6un cortedeenergia.Enla pantalla puede
verse PF

Tengaa bienIlamaralCentrede ServicioAutorizado
oal CentredeAtenci6nal ClientedeLGEal
1-800-243-0000.

Estonoes unerror.El lavaplatossereiniciara
automaticamentedespu6sde10segundos.

J

Si usted ha seguido esta guia de deteccion de problemas y aOn asi el problema persiste, o si el
problema que esta experimentado no se encuentra listado aqui, Ilame al Servicio de Atencion al Cliente
de LGE al 1-800-243-0000.

.........................,_i_........................
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ESPECIFICACIONES

ESPECIFICACIONES
• Suministro de energia: 120V, 60 Hz AC solamente, interruptor de circuitos minimo 15A

• Presion de agua: 20-120 psi (140-830 kPa)

• Tama_o (AxPxA): 233/4" x 24%" x 33%" (603 mm x 625 mm x 854 mm)

• Temperatura de entrada de agua: 120°F (49°C)

• Peso: 90 Ibs. (40.8 kg)

La apariencia y especificaciones pueden sufrir cambios sin previo aviso.
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NOIAS
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NOIAS
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Si su lavaplatosLGIlegaraa tener defectos en los materialesomano de obra bajo un usonormal duranteel periodo degarantia establecidoa continuacion,

vigente desde lafecha original decompra del producto,LG Electronicsreemplazara,las piezas defectuosas.Las piezasde reemplazotendra.nlas mismas

caracteristicasy funciones de la piezaoriginal. Laspiezas de reemplazotienen garantiadurante el tiempo restante del periodo de garantiaoriginal. Esta

garantia limitada solamentecubre al comprador original del productoy tiene vigenciasolo cuandose Io utilice en los EE.UU.

PER|ODO DE GARANT|A:

Por el periodode: LGreemplazar_:

Un a_o desde lafecha Cualquierpieza del lavaplatosque falle debidoa un defecto de los materialeso manode obra. Duranteesta
de compra original garantia de un afio, LGEtambien ofrece,en forma gratuita, la manode obray trabajos en el lugarpara reemplazar

la piezadefectuosa.

Dos aSos desde la fecha Oualquierpieza del lavaplatos (con excepcionde las listadasabajo)que falle debido a un defecto de los materiales
de compra original o mano deobra. Durante estagarantia de piezas de dos aSos, usted sera.responsablede cualquierclase decostos

de manode obrao trabajos en el lugar.

Fiveyears desde lafecha Eltablero de controlelectr6nico y las bandejas del lavaplatosque fallen debidoa un defecto de los materiales
de compra original omano deobra. Durante estaoarantia de piezas de cinco a_os, usted sera responsablede cualquier clase de

costosde mano deobra o trabajos en el lugar.

Limitada de porvida El revestimientode la puerta y el tambor de acero inoxidable(siemprey cuandosea propiedaddel comprador
original) que fallen debido a un defectode losmaterialesomano deobra. Durante esta garantia de piezas limitada
de porvida, usted sera responsablede cualquierclase decostos de manode obra o trabajos en el lugar.

Lasunidadesde reemplazoy las piezasde reparacion puedenser nuevaso refabricadas.Lasunidades de reemplazoy las piezasde repuestoesta.n
cubiertas por la garantia duranteel tiempo restantedel periodo de garantiade la unidadoriginal.

Ningunaotragarantiaesaplicablea esteproducto.EST.AG.ARANTi.AREEMPLAZ.ACU.ALQUIEROTR.AG.AR.ANTi.A,EXPRES.A0 IMPLiCIT.A,
INCLUYENDO,SINLIMIT.ACION,CU.ALQUIERG.ARANTi.ADECOMERCI.ABILID.AD0 .APTITUDP.AR.AUNOBJETIVOPARTICULAR.ENLAMEDID.AENQUE
CU.ALQUIERG.AR.ANTi.AIMPLICIT.ASEAREQUERID.APORLALEY,SELIMIT.AENDUR.ACION.ALPERiODODEG.ARANTi.AEXPRESO.ANTERIOR.NIEL
F.ABRIC.ANTENISUDISTRIBUIDORENLOSEE.UU.SERANRESPONS.ABLESDED.A_JOSINCIDENT.ALES,RESULT.ANTES,INDIRECTOS,ESPECI.ALES
0 PUNITIVOSDECU.ALQUIERN.ATURALEZA,INCLUYENDO,SINLIMIT.ACION,G.AN.ANCI.AS0 INGRESOSPERDIDOS,0 CU.ALQUIEROTROD.A_JO
EXPRESADOMEDIANTECONTRATO,EXTRACONTRACTUALMENTE0 DECUALQUIEROTRAFORMA.Algunosestadosy/oterritoriosno permitenla
exclusiono limitaciondeda_oso limitacionesincidentaleso resultantessobreel tiempodeduraciondeunagarantiaimplicita,por Iotantolasexclusioneso
limitacionesanteriorespuedennoaplicarseensu caso.Estegarantiaotorgaal compradororiginalderechoslegalesespecificosy ustedpuedecontarcon
otrosderechos,quepuedenvariardeestadoa estadoodeterritorioa territorio.

ESTAGARANT[ALIMITADA NO SEAPLICAA:

1. Visitasa su domicilio paraentregar o retirar piezas,instalar, instruir,
reemplazarfusibles domesticos,conexionde cableadoso ca_erias
o para corregir reparacionesnoautorizadas.

2. Averiasdel producto durantefallas e interrupcionesde energia
o servicios electricos inadecuados.

3. Da_osprovocadospor transporteo manipulacion.
4. Da_osal producto provocadospor accidentes,alima_as, rayos,

viento, incendio, inundacioneso fuerza mayor.
5. Da_osprovocadospor tuberias de agua rotas o conperdidas,

tuberias congeladas,lineas de drenaje restringidaso suministro
de agua inadecuadao interrumpida.

6. Da_osprovocadospor suministro deaire inadecuado.
7. Da_osprovocadospor utilizar el productoen una atmosfera

corrosiva.

8. Reparacionescuandosu producto LGno se utiliza de una manera
normal en una viviendafamiliar unica o cuando se utiliza sin respetar
las instrucciones descriptas en la Guiadel Usuariodel producto.

PARA CONTACTAR A LG ELECTRONICS
POR CORREO:

LG Customer Interactive Center
R O. Box 240007
201 James Record Road
Huntsville, Alabama 35813
A-I-I-N: ClC

9. Da_osprovocadospor accidentes, modificaciones,uso indebido,
maltrato, o instalacion inadecuada,reparacion o mantenimiento.Las
reparacionesinadecuadasincluyenel usode piezasno aprobadaso
especificadaspor LG.

10.Mantenimiento normal como se describeel la Guiade Usuario,como
limpieza o reemplazo de filtros, limpieza deserpentinas, etc.

11.Usode accesorioso componentesno compatibles con este producto.
12.Productoscon numeros de serie modificadoso borrados.

13.Cambiosen la apariencia del producto que no afecten el desempe_o
del mismo.

14. Incrementosen los costosde los servicios publicos y gastos
adicionalesdeservicios publicos.

El costo de la reparaci6n o reemplazo bajo estas circunstancias
excluidasquedarb a cargo del consumidor.

Informacidn sobre registro de producto
N0mero de modelo:

N0mero de serie:

Usted puede encontrar estos n0meros en una etiqueta
ubicada en el costado del lavaplatos.

Fecha de compra:

Nombre del vendedor:

47 @
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